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16 E no anno quinto de Joram, filho

de Achab, Rei de Israel, reinando

ainda Josaphat em Juda, reinou Jeho-

ram, filho de Josaphat, Rei de Juda.

17 De idade de trinta e dous annos

era, quando reinou : e oito annos rei

nou em Jerusalem.

13 E andou no caminho dos Reis de

Israel, como tambem fizerão os da ca

sa de Achab; porque tinha por mu

lher a filha de Achab : e fez o que pa

recia mal em olhos de Jehovah.

19 Porem Jehovah não quiz de

struir a Juda, por amor de David seu

servo : como lhe tinha dito, que lhe

daria por seus filhos para sempre hu-

ma lampada.

20 Em seus dias-se rebellárão-os

Edomitas de debaixo do mando de

Juda : e puzérão Rei sbbre si.

21 Pelo que Joram passou a Zair, e

todos os carros com elle : e elle-se

levantou de noite, e ferio aos Edomi

tas que estavão ao redor delle, e aos

Maioraes dos carros ; e o povo se foi

a suas tendas.

22 Todavia os Edomitas se ficarão

rebeldes de debaixo do mando de

Juda, até o dia de hoje : então tambem

se rebellou Libna, no mesmo tempo.

23 O de mais dos successos de Jo

ram, e tudo quanto fez, porventura

não está escrito no livro das Chroni-

cas de Juda 1

24 E Joram dormio com seus pais,

e foi sepultado junto a seus pais na

cidade de David : e Achazias seu

filho reinou em seu lugar.

25 No anno doze de Joram, filho de

Arhab, Rei de Israel, reinou Achazias,

filho de Jehoram, Rei de Juda.

26 De vinte e dous annos de idade

era Achazias, quando reinou, e hum

anuo reinou em Jerusalem : e era o

nome de sua mai Athalia, filha de

Omri, Rei de Israel.

27 E andou no caminho da casa de

Achab, e fez mal nos olhos de Jeho

vah, como a casa de Achab : porque

era genro da casa de Achab.

28 E foi com Joram, filho de Achab,

a Ramoth em Gilead ã peleja contra

Hazael, Rei de Syria : e os Syrios feri

rão a Joram .

29 Então o Rei Joram se tornou a

curar se em Jizreel das feridas, que

os Syrios lhe dérão em Rama, quando

pelejou contra Hazael, Rei de Syria :

e descendeo Achazias, filho de Jeho

ram, Rei de Juda, a ver a Joram, filho

de Achab, em Jizreel ; porquanto es

tava enfermo.

CAPITULO IX.

ENTÃO o Propheta Eliseo chamou

a hum dos filhos dos Prophetas :

e disse lhe, cinge teus lombos, e toma

esta almotolia de azeite em tua mão,

e vai te a Ramoth de Gilead.

2 E chegando lá, ve aonde está Jehu,

filho de Josaphat, filho de Nimsi; e

entra. e faze o levantar do meio de

seus irmãos, e leva o á recamara in

terior.

3 E toma a almotolia de azeite, e

derrama o sobre sua cabeça, e dize,

assim diz Jehovah, ungi te por Rei

sobre Israel : então abre a porta, e

foge, e não te detenhas.

4 Foi pois o mancebo, o mancebo do

Propheta, a Ramoth de Gilead.

5 E entrando elle, eis que os Capi-

taens do exercito estavão assentados

ali ; e disse, Capitão, tenho huma pa

lavra que dizer te : e disse Jehu, a

qual de todos nosoutros 1 e disse, a ti,

Capitão !

6 Então se levantou, e entrou em

casa, e derramou o azeite sobre sua

cabeça : e disse lhe, assim diz Jeho

vah, Deos de Israel ; ungi te por Rei

sobre o povo de Jehovah, sobre Israel.

7 E ferirás a casa de Achab, teu

Senhor : para que eu vingue o sangue

de meus servos os prophetas, e o san

gue de todos os servos de Jehovah,

da mão de Jezabel.

8 E toda a casa de Achab perecerá :

e destruirei de Achab todo o que ouri-

na ã parede, assim ao encerrado, co

mo ao desamparado em Israel.

9 Porque á casa de Achab hei de

fazer, como á casa de Jerobeam, filho

de Nebat : e como ã casa de Baesa,

filho de Ahias.

10 E os caens comerão a Jezabel, no

pedaço do chão de Jizreel ; não havera

quem a enterre : então abrio a porta, e

tugia.
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1 1 E sahindo Jehu aos servos de seu

Senhor, dissérão lhe, vai tudo bem 1

porque veio este louco a ti ? e elle

lhes disse, bem conheceis ao varao e

seu fallar.

12 Mas elles dissérão, he mentira;

agora faze-no-lo saber : e disse, assim,

e assim me fallou, dizendo : assim diz

Jehovah, ungi-te por Rei sobre Israel.

13 Então se apressárão, e cadaqual

tomou seu vestido, e o poz de baixo

delle, no mais alto desrão : e tocarão a

buzina, e dissérão, Jehu reina!

14 Assim Jehu, filho de Josaphat,

filho de Nimsi, conjurou contra Joram,

(tinha porem Joram em guarda a Ra-

moth de Gilead, elle e todo Israel, por

causa de Hazael, Rei de Syria.

lõ Porem o Rei Joram se tornara,

a curarse em Jizreel das feridas, que

os Syrios lhe derão, quando pelejou

contra Hazael Rei de Syria :) e disse

Jehu, se he vossa vontade, ninguem

saia da cidade, nem escape, para ir

a denunciar isto em Jizreel.

16 Então Jehu subio em carro, e

foise a Jizreel ; porquanto Joram es

tava deitado ali : e tambem Achazias,

Rei de Juda, descendéra a ver a Jo

ram.

17 E a atalaia estava na torre em

Jizreel, e vio a tropa de Jehu, que

vinha, e disse, vejo huma tropa : en

tão disse Joram, toma hum cavalleiro,

e envia lh'o ao encontro, e diga, ha

paz?

18 E o cavalleiro lhe foi ao encon

tro, e disse, assim diz el-Rei, ha paz ?

e disse Jehu, que tens tu que fazer

com a paz ; vira te apos mim : e a ata

laia o fez saber, dizendo, cheirou a

elles o mensageiro, porem não torna.

19 Então enviou a outro cavalleiro,

e cheirando este a elles, disse, assim

diz el-Rei, ha paz 1 e disse Jehu que

tens tu que fazer com a paz 1 vira te

apos mim.

20 E a atalaia o fez saber, dizendo,

tambem este chegou a elles, porem

não torna : e a marcha parece como

a marcha de Jehu, filho de Nimsi;

porque sohia marchar furiosamente.

21 Então disse Joram, aparelhã o

carro : e aparelhárão seu carro : e sa-

hio Joram Rei de Israel, e Achazias

Rei de Juda, cada hum em seu carro,

e sahirão ao encontro a Jehu, e o

acharão no pedaço de chão de Naboth,

o Jizreelita.

22 E foi que vendo Joram a Jehu,

disse ; ha paz, Jehu '! e disse elle, que

paz; em quanto as fornicações de tua

mai Jezabel, e suas feitiçarias são

tantas ?

23 Então Joram volveo sua mão, e

fugio : e disse a Achazias, engano

ha, Achazias.

24 Mas Jehu entesou seu arco com

toda a mão, e ferio a Joram entre se

us bracos, e a frecha sahio por seu

coração : e cahio em seu carro.

25 Então Jehu disse a Bidkar, seu

Capitão, toma o, lança o no pedaço

de chão de Naboth o Jizreelita: por

que lembra te q'ue, indo eu e tu juntos

a cavallo apos seu pai Achab, Jeho

vah poz sobre elle esta carga, dizendo.

26 Se eu hontem á tarde não visse o

sangue de Naboth, e o sangue de seus

filhos, diz Jehovah ; tambem t'o não

pagaria neste pedaço de chão, diz Je

hovah : ea pois, toma o, e lança o

neste pedaço de chão, conforme á pa

lavra de Jehovah.

27 O que vendo Achazias, Rei de

Juda, fugio pelo caminho da casa do

jardim, porem Jehu seguio apos elle,

e disse, tambem a este feri no carro

á subida de Gur, que está junto a Jib-

leam ; e fugio a Megiddo, e morreo

ali.

28 E seus servos o levárão em hum

carro a Jerusalem : e o sepultárão em

sua sepultura junto a seus pais, na

cidade de David.

2S) E no anno onzeno de Joram, filho

de Achab, Achazias reinára sobre

Juda.

30 E Jehu veio a Jizreel : o que ou

vindo Jezabel, alvejou seu rosto, e en

feitou sua cabeça, e olhou da janella.

31 E entrando Jehu pelas portas,

disse ella ; ha paz, ô Zimri, matador

de seu Senhor 1

32 E elle levantou seu rosto para a

janella, e disst», quem he comigo?

quem? e dous ou tres eunuchos olhá

rão para elle.

33 Então disse elle, empurrae a

d'alto abaixo ; e empurrárão a d'alto
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abaixo: e com seu sangue a parede

e oscavallos forao salpicados, e elle a

acouceou,

34 Entrando elle pois, e havendo co

mido e bebido, disse, olhai por aquella

maldita, e sepultai-a : porque he filha

de Rei.

35 E forao para sepultá-la: porem

não achárão delia, senão somente a

caveira, e os pés, e as palmas de suas

mãos.

36 Então tornarão, e fizérão-uYo

saber ; e elle disse, esta he a palavra

de Jehovah, a qual fallou pelo minis

terio de Elias o Thisbita, seu servo,

dizendo: no pedaço de chão de Jiís-

reel os caés comerão a carne de Je

zabel.

37 E o corpo de Jezabel será como

esterco sobre o campo no pedaço de

chão de Jizreel : que se não possa di

zer, esta he Jezabel.

CAPITULO X.

EACHAB tinha setenta filhos em

Samaria: e Jehu escreveo car

tas, e enviou-as a Samaria aos Maio-

raes de Jizreel, aos Anciãos, e aos

Aios de Achab, dizendo.

2 Logo em chegando a vosoutros esta

carta, pois estão com vosco os filhos

de vosso Senhor; como tambem os

carros, e os cavallos, e a cidade forta

lecida, e as armas:

3 Olhai pelo melhor e mais recto

dos filhos de vosso Senhor, ao qual

ponde sobre o trono de seu pai, e pe

lejai pela casa de vosso Senhor.

4 Porem elles temérão muitissimo,

e dissérão, eis que dous Reis não pu-

dérão parar perante sua face : como

parariamos nosoutros logo?

5 Então o que tinha cargo da casa,

e o que tinha cargo da cidade, e os

Anciãos, e os Aios enviárão a Jehu,

dizendo : teus servos somos, e tudo

quanto nos disseres, faremos : a nin

guem poremos por Rei, faze o que

parecer bem em teus olhos.

6 Então segunda vez lhes escreveo

outra carta, dizendo: se sois meus, e

ouvirdes minha voz, tomai as cabe

ças dos varões, filhos de vosso Senhor,

e á manhã, a este tempo, vinde a

mim a Jizreel : (e os filhos do Rei, se

tenta varões, estavão com os grandes

da cidade, que os mantinhão.)

7 Succedeo pois que chegada a carta

a elles, tomárão aos filhos do Rei, e

degolárão a setenta varões : e puzerão

suas cabeças em cestos, e as man-

dárão-lhe a Jizreel.

8 E hum mensageiro veio, e de-

nunciou-lhe dizendo : trouxérão as ca

beças dos filhos do Rei : e elle disse,

ponde-as em dous montões á entrada

da porta, até manhã.

9 E foi que pela manhã, sahindo

elle, parou, e disse a todo o povo,

justos sois vosoutros : eis que eu con

spirei contra meu Senhor, e o matei ;

mas quem ferio a todos estes 1

10 Sabei pois agora, que da palavra

de Jehovah, que Jehovah fallou con

tra a casa de Achab, nada cahirá em

terra: porque Jehovah tem feito o

que fallou pelo mimsterio de seu ser

vo Elias.

11 Tambem Jehu ferio a todos os

restantes da casa de Achab em Jiz

reel, como tambem a todos seus gran

des, e a seus conhecidos, e a seus sa

cerdotes : até que nenhum lhe deixou

ficar de resto.

12 Então se levantou, e se partio,

e se foi a Samaria : e estando no ca

minho em Beth-Eked dos pastores.

13 Jehu achou aos irmãos de Acha-

zias, Rei de Juda, e disse, quem sois

vosoutros? e elles dissérão, os irmãos

de Achazias somos ; e descendemos a

saudar aos filhos do Rei, e aos filhos

da Rainha.

14 Então disse elle, pegai delles

vivos; e pegárão delles vivos: e dego

lárão os junto ao poço de Beth-Eked,

a quarenta e dous varões; e a ne

nhum delles deixou de resto.

15 E partindo se d'ali, encontrou a

Jonadab, filho de Recab, que lhe vinha

ao encontro, ao qual saudou, e lhe

disse; he teu coração recto, como

meu coração com teu coração ? e disse

Jonadab, ne, si he, dá-me a mão : e

deu-lhe a mão ; e félo subir comsigo

no carro.

16 E disse, vai comigo, e olha meu

zelo para com Jehovah : e o puzérão

em seu carro.


